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AVANT-PROPOS

Ruslan Russe 2 s’adresse aux adultes et aux éléves a partir de 16 ans de niveau
intermédiaire. Le contexte est moderne et communicatif, avec une approche de la
grammaire concise et systématique. La méthode peut étre utilisée par des groupes
avec un professeur ou également par des individus seuls.

Ruslan Russe 2 permet a l'apprenant d'atteindre un bon niveau intermédiaire.
Ruslan 1 et 2 répondent aux exigences du Cadre européen commun de référence
pour les langues (CECRL) du niveau A2.

Les 10 legons contiennent

- une introduction avec un sommaire du contenu de la legon

- une illustration qui introduit le theme de la legon

- des dialogues qui introduisent le nouveau vocabulaire ainsi que de
nouvelles structures grammaticales. Les dialogues suivent les aventures
d’'lvan, de Vadim, de Ludmila, de leurs amis a Moscou, et de “I'étranger
typique”, qui a du mal a comprendre toutes les nuances de la vie en Russie !

- des listes de mots nouveaux pour chaque legon

- des informations culturelles et sociales

- des explications grammaticales

- des exercices basés sur le nouveau matériel de chaque legon :
exercices de lecture, d’écriture et d’écoute, des exercices pour
la langue parlée : jeux de réles, activités communicatives et ludiques.

A la fin du manuel vous trouverez les transcriptions des exercices d'écoute, un précis
de grammaire russe expliquée dans ce livre et un dictionnaire du lexique de Ruslan
Russe 1 et 2 d'environ 2300 mots.

Les enregistrements des dialogues et de la majorité des textes, réalisés par plus de
15 personnes différentes, se trouvent a ruslan.co.uk/enregistrements. lls sont aussi
disponibles sur CD audio.

Le Cahier de I'étudiant (facultatif) comprend 150 exercices supplémentaires.

Matériel supplémentaire : ruslan.co.uk/ruslan2support.
Plus que 200 exercices en ligne sonorisés : ruslan.co.uk/ruslanrussiandrills.

Le Supplementary Reader Ruslan 2 (version anglaise, facultatif) contient des textes
sur l'histoire de Igor, I'ex-mari de Ludmila, qui voyage en Russie et en Sibérie, ainsi
que des textes complémentaires en russe accompagnés de listes de vocabulaire et
d'exercices.
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LA PRONONCIATION ET L'ACCENTUATION EN RUSSE

La prononciation russe dépend de l'accentuation. Dans les mots de plus d'une
syllabe, la voyelle accentuée est prononcée plus forte que les autres.

Pour ceux qui apprennent la langue, I'accentuation est marquée par un accent aigu :
a,é,n 0,v, bl, 3, 10, 4. La voyelle & est toujours accentuée.

En exemple de la fagon dont I'accent affecte la prononciation, prenons le cas de la
voyelle «o» avec et sans accent.

Dans le mot BUHO «viny», le «o» est accentué et se prononce clairement «o».

Dans le mot npo6néma «probleme», le «o» n'est pas accentué, il est réduit. Il se
prononce «a».

L'accentuation en russe varie d'un mot a l'autre et dans la plupart des cas est
imprévisible. Méme s'il existe quelques régles utiles (page 141), lorsque vous
apprendrez un mot, il faudra aussi apprendre son accentuation. Les mots composés
peuvent avoir deux syllabes accentuées, comme par exemple camoo6cny>kuBaHue
- “libre-service” ou camomnzonduma - “auto-isolement”.

Pour obtenir une prononciation correcte, écoutez les dialogues, en répétant les mots
et les phrases aussi souvent que possible.

OAauH U3 aBTopos yuébHuka B Hi>kHem HoBropoae 6kono
namATHUKa U3BécTHoMy NéTumnky B.M. Ykanosy.

Ruslan Russe 2 7



CEMEMWHBbIA ANbBOM YPOK 1

Ivan regarde les photos de famille de Zoya Petrovna. Il veut voir une photo de
Ludmila.

Ludmila et Vadim arrivent. Peter téléphone. Il veut parler a Ludmila, mais elle préfere
écouter une chanson a la radio au sujet d'un poulet réti sur le “Njevski Prospekt”....

Dans cette lecon, vous allez

1 parler de votre famille et de vos amis

(J  parler de votre age et du mariage.

Les principaux points grammaticaux sont :

I'accusatif singulier des adjectifs

le nominatif et I'accusatif des adjectifs au pluriel

les verbes employés pour “se marier” et “étre marié”
I'utilisation du datif pour exprimer 'age

l'usage de l'instrumental apres les verbes 6bITb - “étre”,

paboTaTb - “travailler’, UHTepecoBaTbcA - “s’intéresser a”
le futur du verbe BbITb - “é

U 0Ooooo

étre”.

Vous trouverez des informations sur la boisson populaire kBac, et sur le service
militaire - BoéHHaA cny>k6a.

Vous trouverez également une lecture au sujet de Saint-Pétersbourg -
CaHkT-MeTepbypr et un extrait du poéme de Pouchkine “Le Cavalier de Bronze” -
«MéaHbIn BcaaHUKy, ainsi qu'un court texte sur Pouchkine lui-méme.

Le cahier de I'étudiant comprend 19 exercices supplémentaires pour cette lecon,
y compris des dialogues sur la musique, les études et la famille, et un texte sur les
jeunes années de V.I. Lénine.

JAocTtonpumevaTtenbHocTn CaHkT-INeTepbypra

8 Ruslan Russe 2. Legon 1
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AWANOIu YPOK 1

B kBapTVpe y 3BOHOBbIX. UBaH 1 301 MNeTpoOBHa

301 IN.:
MBaH:
301 IN.:

MBaH:
30Aa I.:

MBaH:

3o0Aa .:

MBaH:
3o0AaT.:

MBaH:
3o0AaTl.:
MBaH:

MBaH:
30Aa.:
MBaH:
30AaI.:

MBaH:
30aI.:
MBaH:
30a IM.:
MBaH:
30Aa IM.:
MBaH:
30Aa IM.:
MBaH:
30Aa IM.:
MBaH:

3o0Aa I.:

10

MBaH, nocmoTpr! DTO Hall CeEMENHBLIM anbOOoM.

OH Takbm cTapbin!

[a, oH O4eHb cTapein. A erd nonyyuna, Korga MHe ObIno
wecTHaauaTb net. Eré nogapvina MmHe MoA 6abyuika.

MBaH, MOCMOTPK Ha 3Ty KPaCWBYIO XXEHLLMHY. DTO OHA,
EBaoknA NlbBOBHa — monoaan, kpacveaA. En ageck Tpnauatb
ABa réga. 970 Ha eé cBaabbe. OH4 A0BONLHO NO3AHO BLIWNA
3amyx. A eé dueHb mobuna. OHa ymepna aBaauartb neT
Hazaz, koraa mbl xunu B CaHkt-lNeTtepbypre.

A 370 KTO?

310 Mon aAaA, Ceprémn Muxannosumy. bpat oTué.

OH TOXe aaBHO ymep.

A A 3Hal0, KTO 370. D70 MoK aéaywka MNéTp CtenaHoBmu.

Y Mambl ecTb TakaAa poTorpadua.

[a, HO Tam OH yXé OYeHb CTapbin. A BOT 34€Cb OH elé Monoadm m
BECENbIM ¢ OpaTom 1 CecTpoOm.

OH 6bIn cNOpTCMEHOM?

HeT, oH pab6Tan MHXXEHEPOM, HO MHOroO 3aHMMANCA CrOPTOM.
A mon Bagum He 3aHMMaeTcA cnopTom. IDTO Tak nnoxo!

OH nHTepecyeTcA TONBKO KMHO M TEATPOM.

MokaxwnTte 3Ty PpoTorpaduio! Kto 37107?

Kak KT0? 2T0 TBOM OTEL, U TBOA MaTb!

Mpaesaa? [a, KOHEYHO, 3TO OHWN. KakaA xopbdwaa dpoTorpaduma!

306q MeTpOBHa, y Bac ecTb ¢potorpadua logmuns?

HeT, y MeHA HeT. ¥ Baamma ecTb. A BOT cmoTpy! 3Haellb, KTO 3T0?
HeT, He 3Hal0.

310 Mo aéTtn. Baanm m lana. MNpaeaa kpacvebie? OHM poaMNMCH
B [MnTepe. A BOT 3T0 cembA [ann. 3710 e€ MyX, a 3TOT KpacwBbIv
pebéHok — e€ no4b. MoA ana yxé naBHO 3amyxem. E€ noub yxé
6onbwan, u eé cbiH boprc cnyxuTt B apMuu. Tl 3HAELLb, OH OYEHb
Xopouwoé TaHUyeT M MOoET.

A ckbnbko Bagnmy net?

Tpuauatb NATb.

Emy yxé TpuauaTb nATb neT!

Hy, KOHé4HO, a Te6€é ckOnNbKO neT?

MHe TprauaTb OAMH roa.

Ara! A TaHaA Beiwna 3amyx?

Mo# cecTpa? Het ewgé.

A cKOnbKO en neT?

ABaauaTb YeTblpe roaa.

OHa elwwé monoaan. Yem oHa 3aHnmaeTcA?

Bbl 3HaeTe, cenyac O4eHb TpyaHO HanTn paboTy. OHa cenvac
6e3 paboThl.

3BOHOK

A BoT u Jlloamnna ¢ Baanmom! Y MeHA B XONOAMNbHUKE KBac.
Xo6uewb nonpé6oBaTtb?

Ruslan Russe 2. Legon 1




Baavim BkntovaeT paauo. Moot nécHio «LibinNéHoK >KapeHbIn»

Moamuna: Baawnm, 3a4ém Bbl BKNOYMNM paamno?
A xouy nocnywatb HOBOCTM.

Baaum:

Moamuna: [Aa, Ho 3TO He HOBOCTH!

MBaH:

MBaH:
30a I.:

3BOHUT TenedpoH
Baauwm:

Huuerd. MécHA xopOwanA. A KTO NOET?

Moamuna: He 3Ha0. A NécHA MHe HpaBuTCA.

A Kakylo My3bIKy Bbl NiO6uTe, 36A MeTpdeHa?
Knaccryeckyto, KoHéYHO. U pycckyio HapOaHYO MY3bIKY.

Moamuna: Own! Ckaxute emy, YTO MeHA HET A0OMa. A Xo4y My3biKy

nocnywarb.
Kak xotute... Anno, Mutep! Ja?... UsBuHWTE, €€ CEenNYac Her.

Baauwm:

Ona O6yaet ao6ma B NATb. HeT, Mbl cnywaem paamo.
Xopouwb6. 1o cBMAAHMA.

ceMémnHbIn
anLo6m
Takom
CTaphbin

nony4artb / nony4vTb

16 net
Aaputb / no-
monoaom
cBaabba
[0BOMNLHO

BbIXOAMWTbL / BEIATU 3AMYX

yMUpaTh / yMepéTb
Hasan

ABajauaTth neT Hasag,

nAnA

oTél,

naBHO

aéaylka
doTorpadma
BECEnbiv
CMOPTCMEH
cnopt
3aHMMaTbcA / no-

MHTepecoBaTbCA / 3a-
nokasbiBatb / NokasaTb

Mokaxnte!
MaThb

familial

album

si, tellement
vieux, age
recevoir **
16 ans

Offrir (un cadeau)
jeune
mariage
assez

se marier
(pour une femme)
mourir

ilya
ilya?20ans

oncle

pere

depuis longtemps
grand-pére
photo

joyeux / gai
sportif

sport
s'occuper de
s'intéresser a
montrer
Montrez !
meére

* CnoBa necHW «LIbINNEHOK »XAapeHbI»

Bbl HanaéTe Ha cTpaHuue:
ruslan.co.uk/ruslan2support

** Dans les dictionnaires, les infinitifs sont
donnés par paire - imperfectif / perfectif.

Voir legon 2.

Ruslan Russe 2. Legon 1

nETH
poAanTbLCA (perf.)
pebEHOK
3amyxXem

CNYyXWTb (imperf.)

apmuAa
TaHuesBaTtb / no-
neTb / cneTb
TPYAHO
HaxoauTb / HanUTH
6e3

KBac
XONOAMNBHUK
np66osath / no-
3a4YéM

BKNIOYaTh / -UTb
nécHA
LLbINNEHOK
>KapeHbIn
cnywatb / no-
HOBOCTH
HapOAHbIV

Aapyr
oyanert
a6ma

Annd! Ja! Mutep! BoT kak! Moamnna, 3TO Bal aHrNMHUCKUK Apyr!

enfants
naitre
enfant
mariée

(une femme)
servir

(son pays etc.)
armée
danser
chanter
difficile
trouver
sans

kvas
réfrigérateur
essayer, godter
pourquoi

allumer
chanson
poussin

réti / grillé
écouter

les nouvelles
traditionnel

ami

sera
a la maison

11
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MHOPOPMALIUA YPOK 1

Ha3BaHua CaHkT-lMeTepbypra

C moméHTa ocHoBaHuA B 1703 roay ropoa HasbiBancA CaHkT-lNetepOypr.
C 1914 no 1924 oH HaszbiBancA lMeTporpaa.

C 1924 no 1991 oH HasbiBancA leHnHrpaa.

B 1991 roay oH BHOBb cTan CaHkT-lNeTepbyprom.

B HedopmanbHOM péun noam rosopAT “INutep”.

CwmoTpwvTe cTpanvLy 86.

KBac

Hanntok 13 xnéba u caxapa.
Ksac npoaaércaA B Xapkyto
noréay Ha ynuuax npAmo 13
cneunanbHbeix 664ek, a B
mMarasvHax — B OyThINKax.

Mpoaa>ka kBaca B HoBocubnpcke

A ckénbko Baavmy net?
Pycckune péako 3apatdT Takdm npAMOKn Bonpoc o Bd63pacTe. B opuumansHom
o6cTaHOBKE Bbl CKOpée ycnbiwunTe: «Baw roa poxaéHuA?»

BoéHHaAa cny>k6a

B HacToAuwee Bpéma (2020 roa), Bce OHOWM OT 18 A0 27 neT AOMKHEI CNYXUTb B
apmum oauH roa. OaHako eCcTb UCKNIOYEHUA. Hanpumép, He cnyxart Te, KTO Mpoweén
MeAMLMHCKYIO KOMMUCCUIO M NMPpWU3HaH HerOaHbIM K BOEHHOM cnyxobe.

Takxe He cnyxart Te, y koré asde unm 66nee aetén. Nod3ToMy Monoarle CEMbM
YacTo cnewar poauTb: ABa pebéHka n npobnéma peweHa!

CtynéHTbl BY 308, WwKon n konnéaxen moryTt
nonyunTb OTCPOUKY. TaKxXe OTCPOUKY MOXHO
NnonyY1Tb MO CEMENHLIM 0BCTOATENLCTBAM,
HanpuMmép, écnu ecTb CEPbE3HO BONMLHON BNU3KUM
pOACTBEHHMK.

Monoakie nidan, KOTOpbIE MO PENUTMO3HBIM UMK
no6eiM Apyrim yoexaéHuAm He MOryT 6paTh B pyKu
opy>ue, MOryT BelbpaTb anbTepHaTMBHYIO CnyxOy.
Takaa cnyxba AnnTcA He 0AMWH roa, a 21 mécau,

B Poccum cnéBo «apMuA» BKIIOYAET aBUALLUIO U
MOpCKOM $noT.

* Pour les éléments marqués «www», vous trouverez une aide

supplémentaire, des mots de vocabulaire, des exercices, etc. s = .
sur ruslan.co.uk/ruslan2support. Ha napaae. Monoaow conaar

12 Ruslan Russe 2. Legon 1



rPAMMATUKA YPOK 1

Moka>knte 31y poTorpadpmio!  Montrez-moi cette photo !
3T10T s’accorde avec le substantif auquel il se rapporte.
Masculin ~ Féminin Neutre
Nominatif 3TOT 3Ta 3TO
Accusatif 3TOT 3Ty 3TO

MocmoTpy Ha 3Ty KpacuBylo >kéHuLMHy! Regarde cette belle femme !
A l'accusatif singulier les adjectifs féminins prennent la terminaison -yio.
Kakyto My3bIKy Bbl No6ute? Quelle musique aimez-vous?
A nobnid Knaccmyeckyto My3blky.  J'aime la musique classique.
Bbl untanun HOBYIO KHUTY? Avez-vous lu le nouveau livre?

KpacuBble AeTu - de beaux enfants.
Au nominatif pluriel, les adjectifs prennent les terminaisons -bie ou -ne
(voir régle d’orthographe 1, page 137).

6énble HOUM - les “Nuits Blanches”
monoakle conaatbl - de jeunes soldats
pycckue AEHbrm - largent russe
OHa Bblwna 3amy>k. Elle s’est mariée. www

Les expressions pour “se marier” et “étre marié” sont différentes pour les hommes et

pour les femmes.
Pour une femme se marier

elle s’est mariée

elle est mariée

BbIXOAMWTHL / BEIATU 3&MYX
OHa BhllWIa 3aMyx
OHa 3amyxem

Pour un homme se marier XXEeHUTbCA *
il s’est marié OH >XeHwuneA *
il est marié OH XeHaT
Au pluriel se marier MOXeHNTbCA * * Ici, le systeme

ils se sont mariés  OHM NMoXeHunuckb *
ils sont mariés OHWM XEeHAaThl

aspectuel n'est
pas logique.

lecTHaaLaTb NeT - seize ans
Quand vous comptez les années a partir de quatre, n'utilisez pas la forme roaos.
Utilisez net - “des étés”.

OAWH roj, ABa/ Tpu / yeTkipe réga nATb net / MHOro net
Ckonbko Baanmy net? Quel age a Vadim ?
Pour exprimer I'age de quelqu'un utilisez le datif.

MHe 6bIn0 wecTtHaauaTh net. J'avais seize ans.

Ev Tprauate aBa réaa. Elle a trente-deux ans.

Baaumy Tprauath nATh net.  Vadim a trente-cing ans.

MOGKEE
Moscou a 850 ans
(logo de 1997)

850 aer

6paTt oTua - le frére de mon pére
Quelques substantifs ont une voyelle mobile “0” ou “e” qui tombe quand on change
la terminaison. Ici oTéu, et aeHb perdent le “e” et pe6éHok perd le “0”.

oTél, péere oTua du pere

pebéHok enfant pebéHka de I'enfant

AeHb un jour ABa AHA  deux jours

Ruslan Russe 2. Lecon 1 13



9710 mom aAdaA. C’est mon oncle.
Plusieurs substantifs masculins ont des terminaisons apparemment féminines. lls se
déclinent comme des noms féminins. Les adjectifs qui s’accordent avec eux restent au
masculin.

TBOW nMana - ton papa.

Mwwa npuéxan. Micha est arrivé.

pe6éHok - enfant. Il existe une irrégularité au pluriel : aétun - enfants.

Oun poaunucb B CaHkT-MeTepbypre. lls sont nés a Saint-Pétersbourg.

Exemple d’'un verbe réfléchi (pronominal) au passé, avec le suffixe -ca

(ou -cb apres une voyelle). Il y a parfois des changements d’accentuation.
Masculin singulier : oH/ A/ Tbl poannca Pluriel : oHv / Mbl / BbI poAUnUCh
Féminin singulier : oHa / A/ Tbl pogmnach

OH 6b1n1 cnopTcMéHom? Est-ce que c’était un sportif?
Le verbe 6bITb - “étre” - au futur et au passé, et le verbe pabétath - “travailler”, dans
le sens “travailler comme”, sont normalement suivis de 'instrumental.

OH 6bIn CNOPTCMEHOM C’était un sportif.

OH pabbTan MHXeHépoMm I travaillait comme ingénieur.
Avec 6bITb au passe, utilisez le nominatif pour un état permanent.

370 6bIn 6paT Cepréa C’était le frere de Serguéi.

OH uHTepecyeTca TeaTpoMm. Il s’intéresse au théatre.
OH 3aHumanca cnoptom. Il faisait du sport.
Les verbes nHTepecoBaTtbcA et 3aHMMaTbcA sont suivis de l'instrumental.

Yem oHa 3aHumaeTcA? De quoi s’occupe-t-elle? / Que fait-elle?
yem est I'instrumental de uto. Les tableaux pour uto et kKT0 se trouvent a la page 138.

yMUpaTb / yMepéTb - mourir

Le passé de la forme perfective est irrégulier. Notez les déplacements de 'accent.
OH ymep il est mort
oHa ymepna  elle est morte
OHM ymepnn ils sont morts / elles sont mortes

neTtb - chanter
A Moo, Tbl NOELIb, OH / OHA NOET, Mbl MOEM, Bbl MOETE, OHKU MOIOT

TaHueBaTb - danser
La lettre y est ajoutée dans la conjugaison du présent pour la plupart des verbes
ayant pour terminaison -eBaTb OU -OBaTb
A TaHUyto, Tbl TaHUYELWb, OH TaHLYET, Mbl TaHLYEeM, Bbl TaHLYETE, OHW TaHLYIOT
A MHTEPECYIOCb, Thbl MHTEPECYELWbLCA, OH / OHaA MHTEepecyeTcA
Mbl MHTEPECYEMCA, Bbl MHTEPECYETECh, OHU MHTEPECYIOTCA

OHa Ge3 paboThl. Elle est sans travail.
La préposition 6e3 est suivie du génitif.
Oe3 caxapa - sans sucre 6e3 MeHA - sans Moi

3auém Bbl BKNOYNAK paauo? Pourquoi avez-vous allumé la radio ?

Il existe deux mots pour “pourquoi”.

Mouemy est utilisé pour se renseigner sur une raison ou une cause. La réponse
commence généralement par noTomy 4Tto - “parce que”.

3auém est utilisé pour se renseigner sur le but d'une action. La réponse commence
généralement par 4tO6bI - “afin de”.
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OHa byaeTt aoma. Elle sera a la maison.
Le futur du verbe GbITb - “étre” :

A 6yay, Tl 6yaews, oH/oHa 6yaeT, mbl 6yaem, Bbl 6yaeTe, oHn 6yayT

Aoma - ala maison
En russe, il faut toujours prendre en compte s’il y a déplacement ou pas pour bien
employer cet adverbe de lieu

Je suis chez moi (pas de déplacement) - A adma.
Je vais chez moi (déplacement) - Away nomon.
YNPAXXHEHUA YPOK 1
1. OTBéTbTE Ha BONpPOCHI *
a. Anb60Mm HOBbIM UNKM CTapbIA? e. 306nA lNeTpobeHa xuna B CaHkT-MNeTepbypre?
6. e ymepna 6abywka 36m MNeTpbdBHLI? X. CecTpa VMBaHa pabOTaeT?
B. Baaum 3aHumaeTcA cnéptom? 3. Kakyto My3biky niobut 364 MNeTpoBHa?
r. Y kor6 ectb poTtorpadua Mmogmunsl?  un. 3ayém Baawmm Bknounn paamo?
4. Ckoénbko net MBaHy? . . . .
Les instructions des exercices sont
_ . . ] en russe. Utilisez le dictionnaire.
2. HanawnTte Hy>KHbIM rnaron
a. 306aA MNeTpbBHa anLb66m oT 6abyLIKu.
6. Bbabywka 36m MNeTpOBHLI AaBHO.
B. Eé nAnA tOXe paBHO
r. Mérp CtenaHoBuny MHXKEHEPOM. i
Baaum He cnopTom ymep
A L," ) PTOM. ) paboTan
e. MeaH poTorpaduio o amunbil. He xoueT
X. Oétn 36m MNeTpbdBHEI B CaHkT-leTepbypre. nonyuvna
3. 30n MeTtpOBHa KNacCHUYECKYI0 MY3bIKY. POAWAMCE
. , , 3aHMMaeTcA
n. Jloamuna noroBopuTb ¢ NMUTEpoMm. X
xouet
noéut
3. KT0 ecTb KTO? .
L ymepna
a. OH xopowo6 noérT.
6. OwHa Bblwna 3amyx, korga ev 6eino TpuauaTh ABa roja.
B. OH naBHO ymep.
r. Emy Tprauatb oauH roa.
4. OHa He paboTaer.
e. OHa cectpa Baanma.
X. OH poaunca B CaHkT-lNeTepbypre.
3. OH 6bIn MHXEHEPOM. ; i i
Baauwm - Mana - TaHAa
4. CocTaBbTe C/OBOCOYETAHUA Wear - EBaoknA JbeOBHA

Métp CtenaHosuny - bBopuc
Ceprémn Muxannosuy

BKYCHbIM 6e3 caxapa
TpuauaTb ABa HOuUM
wecTHaauaTb néTtn
ManeHbkne My3blka
yYam KEHLLMHA
MOW réaga
monoaom net
Kpacwsan XypHanucT
HapbAaHaA AAOA
cnyxba KBac
6énble B ApMuM

Ruslan Russe 2. Legon 1
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SOX0oRTE OO

Kem oH1 661n1n? OTBéTbTE Mo obpa3uy
Métp Unbny Yarkosckum

IOpun Anekcéeswy ardpuH

AnekcaHap Cepréeswmy lMywwKuH
BaneHTnHa TepelukdBa

Bnaanmup Unbny NéHMH

Pyanonb¢p XaméTtoBn4y Hypres

NeB Hukonaesny Tonctom

AHHa AxmaToBa

JoxoH KéHHeam

nMcatenb - MO3T - KOCMOHABT - MO3Técca - PEeBOMIOLLMOHED
Mpe3naéHt AMEpPUKM - KOMMO3WTOp - TaHLOp

O6paszéu: a.l1émp Hnbuy Yalikésckul Ob11 KOMNO3UMOPOM.

AABAWNTE NOrOBOPUM! YPOK 1

5.

16

Koraa Bam 6k1n10 5/10/15/20/25 v 1.4. neT...

'ae Bbl Xnnu?

Bbl urpanv B ¢yt66n, B TEHHUC WU.T.4.7

(Bbl HaMAETe cnvcok BMAoB cnopTa B y4ébHuke «PycnéH 1», ypok 10.)

Urpa B kpyry. Yem Bbl UHTEpecyeTeChb?

MapviHa roBopuT: — A MHTEpecyloCb My3bIKOM.

CtenaH rosopmr: — Map#Ha nHTepecyeTCcA MY3bIKOW, @ A MHTEPECYIOCh
cnopToMm.

nT.A.

KommyHukaTnBHaA 3ana4va. O cebé

Y3HanTe y Apyrvx CTy4AEHTOB, F4e OHW POAMNKCH, rAe POAMNcA / poaunach
UX CbIH, A0Yb, OpaT, cecTpa, oTéu, maTb, U T.A4.

Y 3HanTe, rae OHW XXEHWNUCh / BEIWNN 3AMYX.

KommyHMkaTnBHaA 3a4a4a. Bbl xopowod TaHLyeTe?
Y3HanTe y ApYrux CTyAEHTOB:

— Kak OHM TaHuyioT

— Kak OHM notoT

— Kakylo My3bIKy OHU MIOBAT / He moBAT

— KakuWe TaHLbl OHM NKDBAT TaHLEeBaTb

— Kakune NéCHW oHW NMIOBAT NeTb

TaHubi My3bika
®okcTpoT Knaccryeckan
Bankc HapbéaHan
Pok-H-ponn MonynApHaA (Mon)
Teuct [xas

TaHro Pan

Kazaubdk Xun-xon

Pab6Ta B napax
MocmoTpuTe Ha pucyHkm (cTp. 9). MNMpocnywanTe ewé pas avanoru
W pelmnTe, KTO eCTb KTO.
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6. PabGo6Ta B napax. epom Hawero y4yébHuka
UTOo Bbl 3HAETE O HAWMX repodAx?

3apante apyr apyry BonpOchl, CHayana
€ nOMOLLbIO YyYEOHMKA, NOTOM

CaMOCTOATENLHO.
Hanpumép: re—s __
— WB&H 13 Mocksbl? o enmegm—
, ) , ;
- HeT,IOH n3 Capa’HCKa. . %V;‘;;a ot Mencwonepka
— Baavmm 6usHecméH? -K“ng’ 61 rog
— HeT, OH KMHOKPUTHK. 25 "€
z £ Hropk
— Ckonbko net UBaHy? Hosok Gt
— Ewmy Tprauate oauH roga. Hiuwenep
uT.4 37 ner

7. KomMmyHMKaTWBHaA 3ajava
MpuHecuTe B Knacc GpoTorpadmm CBOEN CEMbM U PACCKaXKMTe O HMX.
3apante apyr apyry Bonpockl 0 cembé. [1oTOM pacckaxute Apyrim
CTyAéHTaM O TOM, YTO Bbl Y3HaNM O CeMbé Ballero cobecéaHuka.

8. A3bikoBasa urpa. A N6 KPACHYIO UKPY

MpenoaaBaTtens NokasbiBaeT GOTOrpPaPUM 1nu KpacHaA vkpa

PUCYHKM MPOAYKTOB. yépHana ukpa

CTyaéHTbl CMOTPAT Ha NPOAYKTHI M 3aNOMUHAIOT MX. pycckan BOAKa

3aTém npenogaBaTent KNnaaéT NpoAyKTbl B CYMKY. PppaHLLy3CcKoe BUHO

HauuHaetca pasrosop: aHrnMMcKoe nueo

— Y BaC B CyMKe ecTb KpacHadA MKpa? GpyKTOBbIN COK

— [Ja, ecTb. YEpHbIN XNeb

— Xopouwo, A 64eHb Nobnd KPaCHyo MKpY! TPY3UHCKUKM Yan
[anTe, noxanymcTta, KpacHyto mkpy! nT.A.

9. JocTonpumeyvaTtenbHocTu CaHkT-INeTepbypra
MocmoTpuTe Ha poTorpadum Ha cTpaHuue 8. PewnTte, 4To €CTb UTO:

MéaHbim BcaaHuk - Kpéncep «AspOpa» - [lBopuoOBanA nnowaab -
Opmutax - Teadtp B DpmuTtaxe - [leTponasnoBckaA KpEMocTb -
NcéaakmeBckut cobop - 3MMHAA KaHaBKa M DPMUTAXHbIA MOCT -

Cob6p Cnaca-Ha-kpoBu

AABAWTE MOCNYLIAEM!

Moamnna v 368 MNeTpoBHa

MpocnywanTte amMandr 1 OoTBETbTE Ha BOMPOCHI:

a. 30q lMeTpOBHa aymaeT, 4To MBaH xeHaTt?

6 Ckoénbko net UBaHy?

B. Y WBéHa ecTb kBapTupa?

r 306nA MNeTpOBHa XOpOoLWO 3HAET CEMbIO CBOEN cecTpil B CapaHcke?

NMALLUTE!

HanuwnTe ABa COUUMHEHUA
a. Mo#dA ceMbA.
0. Fepdu Hawero y4ébHuka.
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ODABAUTE NMOYUTAEM! YPOK 1

Yto BblI 3HaeTe o0 CaHkT-MeTepbypre? MNocTtapanTecb OTBETUTb Ha
cnéayioui,me BOnpochl:

KakoB6 HacenéHune CaHkT-leTepbypra?
CaHkT-TeTepbypr HaxdamTcA Ha mOpe?

Kto ocHoBan CaHkT-lNMeTepbypr?

Uto Takde «bénbie HOUM»?

Yrto Takbe DpmnTax?

Moyemy répoa nHoraa HasbiBaloT «CéBepHaAa BeHéuunA»?
Kak HasbiBancA 37101 réposa B 18-om Béke?

Kak HasbiBancA 31oT roépoa B 1917-om roay?

Kak HasbiBanca 31oT répoa B 1945-om roay?

SWXoerRT®EOO

Tenépb NpounTanTe U NMpocnywante TeKCcT. Tam Bbl HaNOETe OTBEThI.

CAHKT-NETEPBYPI

CaHkT-leTepbypr — 64eHb KpacvBbIM U UHTEPECHBIM répoa,. Erd ocHosan
B 1703-em roay uapb MNéTp MNépBbIM Kak HOBYIO cTonuuy Poccuu.
MamAaTtHuk MNeTpy MOXHO yBnaeThb Ha Gepery pekn Heskl Heaanekd ot
McéakumeBckoro cobopa. MNeTp Hasan HOBbIM ropos «CaHkT-INeTepObypr».

Ho ropoa, HéCKONbKO pa3 MeHAN CBOE Ha3BaHue. Bo BpémaA Népeon
MWpPOBOM BOWHEI erd HasbiBanu «lletporpaa». M mmeHHo kak lMeTporpaa
OH BCcTpéTun OKTABPLCKYIO pesontdumio. Moécne cméptu f1éHnHa

B 1924-om roay ropoay aAanu HassaHue «JleHuHrpaa». MNotém B 1991-om
rofy emy pewwvnu BepHyTb Ha3BaHne «CaHkT-MNeTepOypr».

Cenvac CankT-letepbypr — BTOpOm nécne Mockssl ropos, Poccuu.
Tam XunBET 6KONO NAT MUNNMOHOB YENOBEK. DTO KPYMHbLIN
WMHAYCTPUANbHBIM M KYNbTYPHBIA LLEHTP, BAXHbLIM MOPCKOM MOPT.

B CaHkT-lNeTepbypre MHOro pek 1 KaHanoB, 1 BOKPYr Heré 6kono copoka
0oCTpoBOB. o3TOMy erd n HasbiBalOT MHoraa «CéeepHaA BeHéumay,
a eré cMMBONOM ABNAETCA Kopabnkb.

B répoae MHOro my3ées, TeATpoOB, MApKoOB M CcaAolB. TaMm Takxe
HaxoamTcA cambii 6onblbdn My3én Poccnn — Spmutax. OH n3BécTeH
BO BCEM mupe. B er6 konnékumumn — kapTuHbl JleoHapao aa BruHum,
PadasnA, PembpaHTa, GppaHLLy3CKMX MMMNPECCUOHWUCTOB.

CaHkT-leTepbypr oc66eHHO KpacvB B nepuog, 6énbix HouéN. B nidHe
M B Havyane mtonAa conHue enpa 3axoamuT U HOUbIO CBETNO, Kak AHEM.

MoéxHo npuéxatb B CaHkT-IeTepbypr n6e3a0M Unv Ha MawuHe n3
Mockael. B répoae takxe ectb mexxayHapoaHbIM asponopT.
Ho, KOHéYHO, camoe MpUATHOE NyTewecTene ByaeT Ha Kopabné.

JocTtonpumeyartenbHocTu CaHkT-lNeTepbypra - cTpaHuua 8.
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NamaTHuk MeTpy NépBomy «MéAHbIN BCAAHMK»

OTpLIBOK U3 No3mbl lMylwKnHa
«MéAaHbIN BCAAHUKY:

To6bnid 1ebA, MNeTpa TBOpéHbE,
Jlo6nid TBOM CTPOrnM, CTPOMHLIN BUA,
HeBbl Aep>kaBHOE TEYEHbE,
Beperoson eé rpanurT,

TBOWX orpan y3op YyryHHbIN,

TBOMX 3@4yMUMBbLIX HOYEN
Mpo3pauHbin cympak, 6neck 6e3nyHHbIN,
Koraa A B kOMHaTe MOén

Muwy, uataio 6e3 namnagpbl,

M AcHbI cnAwue rpomaasl

MyCTBIHHBIX YNuL, 1 cBeTna
Aamupanténckana urna, ...

M He nyckaA TbMy HOYHYIO
Ha 3onoTtble Hebeca,

OpaHa 3apA CMEHUTb ApYrylo
CnewnT, gaB HO4YM nonyaca.

Je t'aime création de Pierre,

J'aime ton aspect strict et élégant,

Le majestueux écoulement de la Neva,
Ses berges de granit,

Le motif en fer de vos balustrades,

Le crépuscule transparent, la lueur sans lune,
Quand, dans ma chambre,

J'écris, je lis sans lampe,

Et visibles sont les batiments somnolents,
De tes rues désertes,

Etla Fleche de 'Admirauté est claire,...

Et sans laisser I'obscurité de la nuit,
Sur le ciel d'or,

Une aube se dépéche de suivre |'autre,
Ayant donné une demi-heure a la nuit.

Anekcanap CepréeBuy lNMywkKuH
Benvikni pycckuin no3T. Poaunca

B Mocksé B 1799-0M roay B ABOPAHCKOM
ceMbé. YunncA B nuuée B Llapckom
Cené. Hanncan MHOXeCTBO paccKasos,
CTUXOTBOPEHMI 1 MO3M, BKNOYAA
«PycnaH v Moamunay, «LibiraHel»

M POMaH B CTuxax «EBréHmn OHErmnH».
MywkmH Obin 630K K Aekabpuctam

M HécKONbKO pas Obin OTNpaBneH

B CCHINKY 3a aHTUMPaBUTENbCTBEHHbLIE
CTUXM.

MopTpéT MywkunHa.

N.®. Cokonods., 1836 OH 6bIn youT Ha ay3nm B 1837-om roay.
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